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| Dans' chaque . wa on, les ‘prétrés voudront - -

_-bien-se-charger de pré_sig_er”alix priéres et de diri- -

- gerle chant'des cantiques.. ~ . - . . o

. Les pélerins sont instamment - priés .de ne pas
- chanter dans les gares. -~ - R
L Un péIErinaige\e.st._ un voyage d’expiation, Dieu
‘aime les dons faits avec entrain : pas de plaintes. -
--L'esprit de priére est-aussi. ami du'silence : res-

pecter en wagon les henres de sileiice de la puit.

L IV, En arrivant: 4 _K -‘i;o,lirf

: _ ourdes; on. aura soin_de
s'assurer d'un logement ‘et.d'er 3 le

I'avance: R S S P R

> Si.l'on vient & égarer o trouver guelque objet,. .-
doit e prévenir <directeurs de train. "
t.de §'adresser

[oral) e tof les e
es.de la Basiliqube et du

di, il. faudra se "
alime aigres. 'Si le-pélerinage-.a.liev ..
. pendant les Quatre-’ mps;il faut songer, en butre,

Tabstinence'du inercredi et du samedi. - MR

V. Lé'-‘-ite,tql';r se faisant. le vendredi
_munir’ d'aliments. m
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Ar belermed a dle en em gaouter ga; eun hanter- '

“henr da/nebeuta araok ma t1 laso an train. En em
- Jakaat a'raint er plasou a'zo’ merket var ho l)lllJI

E peb compartimant euz a bép wagon eur beIek-- :

4 vezo karget da;lavaret ar pedennou, da vérka an_ -

heur da gana kantikou, ha da rei’ d'ar belerined an

alion m’a devezo ezom anezho. Pa e vezo kel a )

velek eur pelerm a volonte vad a gaso ar'c han en,

. Ar belermed a dle i :
1= Diowal-da gang-er garion, s T
i 20 Delc’her mad ‘@ho bilijirkeit 2 ma pado ar

Veach rag ma- kolfent anezho; pe ma‘vankfent'an
4rain en eun: tu benag, e e red dezho paea lell _

) vech

3o E Lourd ar be]ermed a gwo tud dho loja; -

mes mad . e ve en em glevet gantho araok dwar
- benn &r ];D)ru. '

4o Ar
en amzer da bed heur e vezo an offérennou; ar pro-
<cessignou hag ar gous erod ¢ Lourd.: Ho fedi a

* reer d’eén em gaout atoid’an heur -en iliz:“He fedi a
|, weer ive da vont da’govez araog dont euz ar gear.

~Goulskotide kovéz: a chellmt ivee Lour gant
Beleien ar pelerinaj.

~He € veza .ma- tistroer da vener, e vezo *red ive

' 'Ikemeret bouet V]Jll da zibri evit an devez-se.

\ s

elerined.a vezo lavaret de7h0 e poent hag o
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 ORDRE DES CHANTS E BT PRIERES

pendant le voyage. &

. DIBLAS — DEPART RN
BREST — LANDEBNEAU. a QUIMPER —D1manche,

— Reglna sme ‘labe" orlgmah concepta, ora ‘pro nobis.

(& fois). Souvenez-vous, - Kantik pe]ermed,
Lourd : Iln hent en hent — Canthue ’frangalsv-
Guerc’her Varz, j’aime ton nmom.

Prigres du. soir. — Pedennou dmuz an neoz. — En-
| suite on devra garder le silence.— Goude ar peden—

nou, ar pelerined a zo pedeﬁ da-rei peoc’h; -evit ma
c’hello ho c’hompagnunez en em rei. da. gousket.

Lundi. -vers. 6 heures-du matm - Pedennou  diouz

ar gmlntm —= Priéres. du matm —_ Oralson, . .
Vers 8§ heures Chant- du Magnlﬁcat — Chapelet
kenta .ar, Rozera.. —APremler -.chapelet  du Rosalre, )
ysteres joyenx. — Kantlk Santez Anna e Salnte
Anne, 6 bonne mére.
Vers 10 heures : Ave, maris stella - E11 chapelet- |
— Deuxié¢me chapelet, mystéres dofilourens. — Kan-

tik Ar Vretounet & Lourd. — Les Bretons & Lourdes."
Midi- ¥ Angelus, —=- Regina- ecell, — Kantlk Pelerl-f

- - net ar Folgoat .— Laudate Mariam,-

Vers 3 -heures.:.Trede chapelet, — Tro1s1eme cha- :

pelet, mystéres . glorleux.. Kantik & Meunleudi . Ttrom:

, Varia Lourd. — Cantique natlonal A Notre—Dame de‘
_ Lourdes,

Vers 8 heures du solr': Pedennou d:ouz an noz —

" Litantow .ar Verc’hez - vezo kanet. = Priéres du soirs
— Chant des litanies de Ia’ Sainte-Vierge. — Exzamets. .

‘de conscience. — Ensuite, on devra garder le. s:Ience*._
En vue de Lourdes : Regina sine labe originali don-

‘cepta, ora pro-nobis (3. f015) Magmﬁcat ' Vive Notre——

Dame de Lourdes l S

i - ‘ g
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. DISTRO — RETOUR ,
Départ : Memorare, ~— Regina sine labe originali

coneepta, ora pro nobis (3 fois). '

- En passant devapt. la. Grafte:: Vive Notre: Dame de

~Lourdes ! Chant du. - Magnificat. -
. Vers 10 heurés: Chapelet kepta. ar Rozera. — Kan-
itk : Kristenien da vikeniw— Nous.voulons Dien, .
© <t Midi; Angélus, — Regina cceli, 7 Ani eil ¢hapelet,
=7 Deukidme chapglef, tmystéres doulourenx, -~ Kan-
tik : Rouanez Arvef. — Reine ‘de PArvor.” ..

©Vers 3 _hbu_res : Kg::_tf:i_kF ar Baradez. — _Ca'ntiqué du -

Paradis, . .

“ Vers & .heures : An trode cﬁafpelet.. — ‘Troisiéme °

<hapelet, mystéres: glorien®. —. Ave, maris stella. —
Laudate Mariam. - ' - B o
. Vers'8 heures:: Pedénnou diouz an noz. Litanioir ar
- Verc’héz ‘& vezod ‘kinet. — Priéres du soir; Chant des
“litanies’ de: la Spinte-Vierge., -— Ensuite, on devra
garder le silenee, . 0 - 0T
- Bamedj\:.Vers 6 heures du matin + Pedennou diouz

ar min‘tin\. == Pritres du matin; — Rantik : Pelerined *
Ar Folgoat. — Peden-'da zant Corentim, — Guerc’hez - o

“Vari, ["aime toh nom. ' ; S 2
Vers 8 heures ¥ Chapelet kents ar Rozerd. - Pre-

“imier chapelét du Rosaire, mystires joyéux, . ..

Nous, voulons Diew.. * -

Vers 10 heores - Kantik ;- Eristenien da viken: o

. Midi: Angelus, — Regina ceell. — K‘antik:' 'Saiﬁtez :

Anna; Hor patrorez. — . Sainte Anne, -6-bonne. mére;
‘Vers 3 heures : Denxiéme chapelet, mystéras dou-

lourzux. “— Kantik i, Rouaner  Arvor. — Reine 'dé

TArvor.

Aprés -Re_j.spdz."dér‘lr ef_. -'aj_J'r;éS Dirinon ;- Ma'gnfﬁb'at.,i e
sine lahe:'-ori'gin'ali‘_ concepta,. ora 'pro nohbis -

E TRegina
(3. fois).

Pour les priéres dumatin et dui soir, les pélering qui ne _ser'ai{ent

pas munis de leur paroissien, pourraient réciter le Pater, I Ave -

© Maria, le Credo, le Confiteor, les Actes dé Foi, &’ Espératice ef de

[OR ne sayrait rvéciler trop seuvent e chapelet.

Charité; Ie De profundis et le chapelet. Pendant le pdreours,: .

L3

y erge. il
5. Couronnemert de Marie.
¢ N [ L

#
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o METHODE _
Pour indiquer la Méditation pendant le Chapdlet

Nous honorons, par la premiére dizaine de.ce chape-.
let, le mystére de I'Annonciation, et _lpous,demandero'ns :
4 Dien la grace d'une profonde humilité.. . . :

Apres la dizaine, on dit': Marie, obfenez-nous Phumi-
lité. — Ainsi soif-il. — (Modifier cette formule 4 chaque di-

znine, d’aprés le.mystére sujet de la’ méditation.},
Co MYSTERES JOYEUX -

ndication-des. M.ystares.

1. Annenciation.
- 2, Visitation. .
- 3. Naissarice de Jésus;

4. Présentation anTemple..
5.cRecouvrement de Jésus.
_ ©7 e MysTERRES
6. Agonie, . .v. " )
7. Flagellation. .
8. Couronnementd'épines,
- 9. Portement de croix.
10. Crucifiement.

11, Résuirection.

a2, .Ascensioﬂri...
13. -_P_e.ntect“)te.

14, Assomptiondela Sainte-

MYSTERES ‘GLORIEUX : ‘
<110 Amour: de. Dieu et fervenr

. L.

Graces demandées par ces Mysidras.

1. Profonde humilité; -

2. Charité enversle prochain. *
3. Détachement des biens du
-monde; mépris. des -ri-
chesses et amour™de la
' . pauvieté, - :
" 4. Pureté. de corps et d'esprit.
" b.-Véritable sagesse. -
BOULOUREUX e
6. Contrition. .- .

ST Mortification des sens.-
8. Mépris

w.monde.. .

9. Patienc L

10. Conversion" des* péchenrs,
.persévéranee dés justes
et soulagenient des dmes .-
du- Purgatoire. ..

- - dans som service.
12. Désn- ardent du ciel.

. 13. Descentedu: Saint - Esprit -

dans nos dmes,. - .

- 14, Tendre dévetion pour Ma- -

: rie. - .
15, Persévérance dans I'état de
T grfiege T
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AR R‘,OZZER'A.

'CHAPELED A JOA

. Son,]omp, ‘d’ar.-genta dlzenez,

Er joa e~devoue ar Verc’thez, )

. Pa one gant anEidl saludet - o

“Da veza mamm Salver .ar" bed.-

. En &l mlster, seIIomp Mari-

.0 kuitaat-he 'bré- hag he . zx, - ’
-Evit, guelet Elisabeth . /g0 o0
‘A’ gouge sant Tani benniget.,

. En, trede. mister,. hor Zalver

: Zg. ganet -en’ eur c’hraon dister,

Hag a lavar deomp distaga

Hor. chaloun diouz traou ar bed—ma. §
. Er pevare mister Joamz, L

Ar' Verc’hez ‘gant he Mab‘ Jeiuz
En em offr en templ ev1domp, :
Gantho da Zaoue _en - em oﬁ'romp

. Er pemped mlster, ar Vete'hez

A pavaz gonde’ tri devez; .-
He Mab e kx'Ielz an_doktoret,

Leun a furnez hag a spered

s

CHAPELED A GEUZ

Ar c’henta mlster truezuz o
A ziskuez deomp glachar Jezuz,
Beuzet en- eur c’huezen a c’hoad"'
Ha Stouet ] pedl he Dad.

. D’an el mlster, e oue freuzet

He gorf sahtel a-‘daolign fpuet -
Evit ‘ar’ pec’he;ou mezuz
E c’hoﬁzanv et hoan ken enzuz.

T

-“,“_‘_ i

&

3.
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D’an trede, e oué Lkurunet

" He benn sakr, eb truez ebed,

Dre eur gurunen great gant spern,
D’hon dehvra euz -an ifern.

. Er pevare m;s_ter, Jezuz

. Dindan eur groaz pounner,. mezuz,
. A getz etrezel ar (YHalvar ;

Heuliomp-hen oll lenn a ch‘lac’har.

. Er pemped mister, Mab - .Doue :

A ro _evidonp he vue.
Piou a vezo c’hoaz ken” mgrat

. Da _offans} Jezuz ker migd ? -

. CHKPELED A c IILOAR

Er c’henta mlster gloriuz s

- Kanomp- me_uleud; da_ Jezuz 3

. En. trede mlster, me a vel

‘Pehml o rent tud neve.

.Eorf. hag eneé a zo douget

-Savet eo-bet eveuzyar hez,

Eryéz he gomaz,: goude EI‘I dez

_Jezuz en ell mister” a",c’hloar,
<A Zeu- da gultaat an dondr;
-Sevel ara d’at-baradoz

- Eno- ema ouz. va gortoz

O tisken var an' Ebestel .
Ar. Spered-Santel, .euz an Ee,

; D’ar pevare mlster, Man, R

E kreiz ar joa, ar veuleudi, * =

D’ar "Barad_oz_' gani ah Eled.”

. D’ar pemped; e oue kviruneﬁ K

Mari, hor Mamm, gant an Dremded‘
En Env, rouanez an Ele

~ N°ankouao ket he hqgalg
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ANGELUS

-NI ho salud f#ant karantez,
Rouanez ar. Zent hag-an Elez 5 -
_-C’hm a zo henmget , :
5 0 pia,- =
Hag: a c’hrason- _k_arget
Ave,--Mafiét‘ I' )
Ra’ vezo henmget Jezuz, ‘
Ar fiohez enz o' kof: eviiru:
: 'Kanomp gant an’ Elez,
bt BRI ¢ pia,
,He veu]eudi bemdez;
Ave, Marm 1

oo
Ni hq ped, Marl, guerc’hez c’hlan,
. Pa ¥ezimp.var Hon tremenvan, -
"heulen ouz Jezuz,
S - pia;
feyr. ‘MaT0- PUTHZ,.
: Ave, Ma la

*;b«::pinpf

.nuntlante, Chnsu F11n

tui mcarna_
crucem ad- rs,

,-per passmnem eJus et
103 iam - pelducamnr Per .

CHANTS LATINS

MAGNIFICAT

Magmﬁcat * - atitma; Thea Dem i
Bt exultavit_ spiritus meus * in
~Quia- respexn‘. humilitatem -anéilic- ‘suses ' eccd enim
ex hoc beatam. me dicént gmnes- geueratlones
. -Quia facit mihi - magna qul potens est e et sanc-
_‘ ; tum nomen: ejus.

Tk

entlbus-' enm.’ . ]
! entiam 1n brachlo 5ug
cordis sui. .
‘potentes de sede, T
L Esur entes 1mp1ev1t boms, ’
inanes . - :

Susceplt Isratl puerum suum, recordatus ‘mlseri—-

eordi® ‘suse, | L L

Sicut locutus est ad patres nostros,' + Ahraham, et .
s .

semml ejus in: secula.
Glorla Patu, etc.

"Vlerge notre esperance .
; Eteuds sur. noiis ton bras;.
v, .Sauve, sauveé la Francé,’ )
: ’ Ne l’abandonne pas (bls)

Beo- salutari meo.;

Et mlsermordm e_]us a progeme 11’1 progemes, * tl»_.
3 d1spersﬂ. super-'

g .e_xaltavlt .hu_mll_es.‘.
et -"div'i-te's. -—:“di—misit’
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T ‘ ] ; . i - Sancta Del genitrix, . Vas insigne devotionis,
ol T : S . Cok -Sancta-Virgo virginum, Rosa mystica,
-+ AVE. MARIS. STELLA = : S . Mater Chiristi, g Turris Davidica,
R LT e : o -Mater divinwe gratise, .| Turris eburnea,
) ' S ‘ B Mater purissima, | Domus aurea,
Ave, Maris stella, : Qui pro.nobis natus |- Mater castissima, - Foederis arca, -
Dei materalma = 7 | Tulit.esse tuus: - IR i\alater inviolata, ganﬁm ceeli,
Atque semper, virgo, - | e o S0 ' - ‘Mater intemerata, ‘. | Stella matutina,
Féilix cd‘eli‘_gdfta- !_g' S ;ﬁ:eg: ;gfél;?;f{is ‘ - 1 - Mater amabilis, Salus infirmorum,

g s illud ave: Nos. culpis solutos. -Mater. a;_ln-{lrabll{s‘,-‘ T .~Refug1um.‘peccatorux_1.1;
umensiind ave ' . ‘.’S-c‘}P.l.s SOMUEDS. L 7. ] ... Mater boni consilii, - Consolatriz afflictornm, . . .
‘Gabrielis ore . ..'. - .| - Mites fac et l‘?QSt‘?sf’:* i ' Mater Creatoris, | -Auxilium christianorum, - ‘
Funda nos in pace, . . Vitarm preesta putam, - ot Mater Salvatoris,” '~ | Regina angeloriim, . " .
Muia“fs E“@'n“?f?’“’flﬁr;. ;L Tter paratgtum--. - - Virgo'prudentissima, - |  Regina patriavcharum, e
Solvervinela reis, ;. .7 - Ut videntes Jesum - . : Virgo veneranda, .. +| Regina prophetarim, - = . ’

Profer lumen geecis; . Semper -colletemaur,. - %irgp praedicanda, - | Eegina apostolorum,’. ;.
Mala tiostra'pelle, - . Qi Tarma ] e o1 3 - Virgonpotens, -+ | Regina martyrum,” .
 Bonn cuncta posce. | Sitlans Christo decus, o Virgoclemens, . - | Reginn confessorum, . .
| Monstra te essuimatiem, ' | Spiritui Sancto, 5 i .  Virgo fidelis, - - | Reginavirginum, - - .. " 7L
- onstra £ esseend rem, - pr]; h T e o " Speculum Justitiee, : Reg_ma_aanct_o‘mm-omniu_m,
t_'%;.)re’clgfv.,. . - Lribus honer unus,” . Lo e " Sedés sapientice; - o Regina sine lahe originali- |
- — e p . . Cansa nostrz letitiee, . | "' concepta, - o
_Vag spirituale, =~ -~ . Beginasacratissimi rosarif,
* Vas honorebile,s < b Regina pacis. o

© LITANIES DE LA SAINTE VIERGE Veshonorabiley ] Reginapacis,
Lol S B e . Agnus Dei, qui tollis peceata mundi, parce nebis, Domine: -
Agnus Dei, qui tollis peccata:mithdi, exaudi nos, -Domine, .
_-Agnus Dei, quitollis peccata mundi, miserere nobis.. . .

Ant, . Sub' tirim pfggsidiliin:_c_‘p'hfufimgé‘;' sancta, Dei’
Genitrix ;- nostias ‘deprécationes ne ‘despicias in neces-

g’ e ol el . O ot st D gt
Virge gl"ITF“?a et c‘a_n‘edfq_ta.:".‘ L e el _— B:' Ut digni-éfficiamur:promissioribys Chri i, _

Kyrie; eleison. - '|. Fili, ' Redemptor mundi, . o ST ShE . 8]
Christe,: éleison. . " Deus; miserere nobis. =~ . ‘ : .
‘Kyrie;. elefson, . .| Spiritus Sancte Deus, mi- Je
Christe;'audi-nes. ~ .| serere nobis. . :

Christe, exaudi nos. | Sancta Trinitas unus Deus, : ) o
Pater- decolis; - Deus, mi- miserere nobis, . . o .

- serere mobis. - - . | SanctaMarig, ora pronobis. ' _ /

I




“Qui. propte

Credo in unum Deum, Patrem ommpotentem,

-.factorem ceeli et terrse; visibilium omniumet invi-
“sibiligm, Et'in unim Dommum Jesum: Chrlstum,
- Filium. Dei unigénitain. Et éx Patfe ‘patam ‘ante
-'omma saecula. Deutn. de Deo, lumen d"

enif*Pa 3 per quem ommiafa
nos homines; el fopter nostraim salu-
tem, . descenditide: coells t ‘1ncarnatisiest. de
Spiriti Sa“‘c - u.Virgine, ef homo factus est.
Crucifixus *

Ef ascéndit in ceolurn;: sedet
i venlurus .est cum

‘ remissionem "peccatorum. Et
nerm mortuorum “Etyitam ven-

‘nobis, - sub Pontio - Pilato,
Ft -resurrexit: tertid die, -

vives et mortuos; cujus reghi non' .
tum. Sanctum, Domioum et .
atre Filioque . procedit. Qui
sitiul adoratur-éf conglorificatur, .
or- Prophetas Et undm, Sanctam, .
pstelicam 'Ecclesiany. : “Confiteor -

‘ En he:‘nt en hent gant ,}oa, bugale Bre:z-IzeI

He. divrec’h hag he. ¢’halon; ev1domp 20 dlgo

KANTIK_OU 'BEZ'OUNEK[

KANTIK PELERINED LOURD

‘ . Tou Kelven
E v I 'I' M Q. N

Dzskan y :'; i

st

Ar gueila deuz ar mammon s zo.-onz ho; kerve]

En hent, potred ar menez in hent, ‘tud an

Guere’hez, fa, ‘nf zo laoﬁe‘, v_ont id’ho Sa’lud:,‘ S
Tost d’ar reiér 'a garit. dous e"kavzmp pedi o
Sec’hed hor beuz, kalz sec’hed, euz ‘gn’ dour: burzuduz,

. ‘A’ jom astennet: varnhan bennoz ha dourn Jezuz

‘Penaoz’ mxret da gana hag hu'lo“,‘_,"

Pa zonjomp . en. euristed; a 200U
C’huez leIl’l ar Baradoz 0., c’hoa

'Rmt ‘ar qéc’hed “dhor; c’halan, 3

Siouaz! ni o pec’herlen ‘h

. Poket. dar bou]tren santel -euz 'ho 4 be

Selapuit hor pedennou ha Toit: np.. hor, goulen, :
Bag1g sad Per zo dihont’e kreiz an tarzmu_ glenn ;
Pello’h livirit eur ger, pe: gnt -epken ‘eur. ell»,\ ’
Ar mor a _]omo sioul, kueza Tal dn. avél ‘

' Truez evit an Ihz, ‘truez evit_hat. bro; - ,' .
- Ar Frans zo var he guele, ‘yarihi-liow ar maro‘ i

Prest’ vego var «r vaz-skaon hag ac’hano” €r héz..,

Pmu eta ‘a z:kouro nemet ‘ehuni; o Guerc’haz ?
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Bennoz deoc’h evzdonme hag evit ar c’hlanvour

N'en deuz ket ranket prena gant lalz arc’hant” hag:aour
‘Prena n’en deuz ket -ranket an ‘nerz hag ar 1ec’het,: .
- Mes. a _baeaz. ac’hanoc’h ~gant. greun he japelet. . .-

n ho chalon tan kar:_a tez DOHB, .
Owm, lec’hed ho rent Oh} kaer e0\en eur gana plgnat var’ ar‘menez; . '

‘ @Gant banielou, ker skeduz hag askel an Elez.; = - .[«¢
‘An noz.zo: steredennet _gant tan ar plleJou P .

. Me gred bali Sant-Jakez kuezet euz an Envou

_ Mes sionaz! petra glevan:? AT ‘e*hirri mogeduz -
* A chaly ar beIerlnet gant ho moueziou, skiltruz :’ .
Red @0 eta, 0. Guerc’hez, red eo..déomp. klmlada e

Fa _staga ouz ar boultren' hor pokou dweza. L -

Kenavezo gant _]na ha'" gant glaé’har ive;

. Rag levenez ha g]ac’har a-zo en hon ene :
Brao en em - gavemp, ama, dous e kavemp ho pro.
Kenavezo deec’h ’\/Iam, Man kenavezu |

MEULEUDI @ o

ITRON V*ARIA LOUR-D"‘-

o

Grlt ma kav1m
"A _]t)m asten i

-._Neuze eun to] a\el _

Dous lia nevzuz braz
- A anmans &'ar bugel, . L
V1 E.zon heur ‘ar chras P

.‘ 0 }Jurzud 1. Massalizel A
A dol sklen]en, St
“'Vel an eol o sevel.

_ Dtskan IR
Ave, ave, avey; Mart
Ave, ave, ave. Me}r

“Ar 'cjhllgier;tfo var. le,-
D’an heura greisde; -
e Ae halve tud ari vro

o Da gana Ave. Var bord an. draumeiﬁ. o
‘A p]ac hig Bernadett N E Hag eun Itron sl{eduz, B
A hed bord arster -+ © | ‘Dous ke, daoulagad
“Gant he Fl'mad kaset " | A zelle trijezuz’

A gan a vouez skler g Euz ar verc*hlg v’ad
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.He zal sklerijennet
Kaer a lugerne,’

- +"Vel ar skeud :euz gened
.. An Aotrou Doue.

He zae oa guen-kan :
""Vel ere 'h ar mene, "

. He gouriz eur raban -
- Glaz eyel an Fe.

Var he. greid ]:uemnget
. Oa eur boked-roz,
Giz nevez digoret
'Baiz er Baradoz.. .
_Ar chapéeled ganthi -

" En he dacuarn lan,
An-doare da beg
Zesk da beb- unan

~EBuruz nep deuz mlret
" Pidack ho'ene; |
Dezlio eo promettet
E velint Doue., ..
; Gloi'ia Patr; atev. -
I
D ar gear a zlstroaz
Ar plac hig var-eon

Ha d’he mammi & gontaz

H:stor an It) on

Eun Ttron™ meirz guelet" ‘
Du-ze.,., er menez; /.-
Va mamik paour, -ine gr‘ed

Ez e-hi- eur Zantez.,

He mamm lie selaoue
Setu, emezhi, - .
Konchennon h,ugale .
Diez da gredl

“Ker kaer oa, lavare -

Ar ¢'hronadur-kez, . -
Mar ni’kie guelan 'darre

Ne gavint ket ez. -

D’ar mene birziuduz -

‘| ‘Hi ¢’has goulzkoiide. -
| Eun dorn dous ha nérzuz-

Evel dorn Doue.
Petra glaskit_ ganeomp, ‘

* O Itron garet 7 °
<1 Mar plq, lavarit deomp
-*Vit peoc’h hor spered. .

« Pemzek yuech c’hui teuio,

-» Eme ar. Verc' fez, -

» E trdon ar menem
» Da selacn va:mouez,

B Plac’ lﬂg gur a galon, .

» Me raio d'o¢h-ene

» An eurusdet:guirion:

» Da velet Do"ue' »

<0 mamm garantezuz,

Sellit c’hoax ouzin ; -

~ Deus ar bed . maleuruz

Tee” het afell d.’m
Mad eo 'n em- gaout dlster

- Evel bugale 7
. Hennez eo an hent skler
"Da velet Doue:

Gloria Patri, etc.

Y Cm

Euz ar bobl sotiezet
Kalz tud e teme ™

En-dro.da Vernade{t, e
Pa darze an’ de .

Mes ar verc hlg choazet ;)
- A zave hé ene - :

Gant he zellow’ nec het

Etrezek an Ee,

Deuz ar hed ne zelI ken,
Evel pa velfe :

.. Gant. gue][och skleu_]en :

An etermte

L

Kaer a-0a he guelet i .
. A greiz he ¢’halon
- Var greun he’ chapeled

Pedi e I tron

‘Med hi en he feden, i
" Pa baraz varnii

Ar skeud euz sklerijen” )

Ar, Verc hez Vari. |-,

"Ha kerkent daouhnet

*Zonj ar-bobl fidel,’
In eur dremen, guelet
An de eternel S

Petra 'zo, va. Itron’?

. Eme Bernadett, Tk
Perak eo:ho k_al_un

Brema glac'.h'a'rét [

Petrae ¢ helfemp ni
Evidoc’h ober?-
Hi responntaz : ¢ Pedl

» Evit ar pec’her. -1~

_“» Ama garfen guelet
" » Processionat, ‘
~ » Gant pere vo k]evet ]

» Kan ar'e hantll

. » Hag enr chapc xsa\ygﬁ‘_-.'.,
» Var lein ar grec’hen. -

J"

» A rai ma vo brudet

» Va flas'da viken, »

‘Gloria Pairi, efc.
] SV

Mc_mt a reaz: Bern‘adett .

Diou yeeh d’ar menez ¢ . -

Dion vech netra ebet
Ne velaz paour—kez

. _O Itron, o -Mamm:vad,

- Grit c’hodz ar burzud,. - -

" Ma ehano timad
. Goaperez an dud

* Mar meus o 11 pﬁ"anset_,.
.Me c’houlen eskuk ;-

- Pardenit, mé ho. ped
Mamm madelezuz :

Allas,, ue-zonJe kgt,
' Penoz an anken,
. A dreuz hon éuruzted-

“|# "Vel eur goumoulen,

- Ar goumoulen tenval
Pmnt a.dremenaz,

. B-giz ar gﬂechou all; -
 An hesl a balaz -:': .

- Mar teuit euz an. Em ou, )
-0 joa va ¢'halon, R
- Diskuezit ho kiasoun,
\Ial plij, va Itlon

.

Eur mexlea, & houlen_ner -
» Gant ho madeléz, . .
Vit ma. vo guelet skler .
‘Bz oc’h rouanez. . . -



S Zwl

E-hirz ho treid.ra tem
Var ar rozen-goue,

Brema.da zigori *
Eur boked neve,

Neuze, 'n eur vusec hoarzm
Evel an Elez :

« Guelloc’h ‘eme-hi,.a I'lll
» Pa’z oun Rouanez

» N cur zigor, peurvuia,

» A varv ar rozen; -
» Kaloun ar vam- vella :

i » Zo guello¢'h-soursen, -’ -

“Gloria Patri, etec,

¥ It brema d'ar feuntetin’
» Aze,... emeghi,..

» Redek a raio ]eun

» "Vit meur a ]:um »

© . Ha Bernadett netize -

Vont d'ar stér gant prez,

« Va merc’h, n’eo ket aze, » |

Eme ar Verc hez, -

Ar plac’ h pa mstr'oaz -
D'al lec’h oa' merlket,
En he dacuarn zatitaz -
An douar glebet.

O tachen leun a’_]oa .
- Piou hiviziken
Ne garfe ket tanva ..
" Dour mad ho. soursen[

" Na ¢’hui; o Itfon gaer, :
" Deuet en ho touez,

‘Pe hailo ho < hamrer
‘E bro an Hlez !

Ken p'o-hen diskleriet
D’ ho servmherez,
Me jomo daculinet

‘ Dlrazoch Mestrez N

.Peder guech ¢’houlennaz

He hano ganthi::

Ha d’an Ltron ]Jh_]az E

Selaou anez}u

Da. zevez ar. goueI braz
Euz salud an AElL "
Betelt Mari ieaz

"Arc han solanel

*Vel an heol o kuzet

‘A baraz.neuze, .

He hang livaret

E pignaz d'an Ee.

{* « Hanvet oun, lavaraz, .
- » Gonception put,

» Abaode am c'hrouaz
» Doue krouadur »

Glona Patn, ei’c

._'V'I"

| Setu, e komzou ber,:

- Ar hulzud anet,

N'euz ket c’hoaz pell'amzer - -

-E Lourd ¢ hoarvezet

Choarvezet da: ml—etz Aant
‘Hanter-kant hag eiz,
Vit rol ententamant
D an oll dud a feiz.

_21_

Nep 70 glurlon bepret
“Var gador Sant Per,

En Envou 'n euz guelet

“Qa smet he .c’her.,

Goud’ ar pec’hiet kenta,
Madelez Done

‘Rea ar bromessa -
Eur vacuez teuje s

E teuj e eur vaouez,

:Arok genel memes
Divlam a be¢’ het.

«« Hanvet oun, Iavaraz,
.» Conception pur,

- » Abaoue am ¢’hrouaz
®» Doue ¢ hrouaduxj_ »

- Goulskoude Bernadett :

Test euz ar burzud,
Keit all ne zonje ket

"Vije eet.ar biud.

A'vije deuet brud

He Itron zantel; -

Keit etonez an dud,
Betek Breiz-Izel.

Ni ho salid, soursen -

*Trec’h d'an droﬂk—speret | Ar guir garante,

A vrema da- v1ken
Redit noz ha-de.

* Euruz nep a viro ..

Dibec’h he ene,
An heur vad en devo

. Da velet Doue,
,Glo;_ric:;_ Pairi, ete.

AR VRETOUNET E LOURD

A TON : Lez Bre!z

‘ Rouanez Arvor, ol ho saludomp, )
‘0 Guérc'hez dinam, ennoc’hekredomp ¥ (bzs) o

-0 Guerc’hez -Vari, dre oll ha hepret, -
Chui - voue ‘gant BI‘EIZIZ an Iiron garet._

‘Guechall ‘hon. tud koz sentuz d’ho lezen
En em .vonestlaz oll ‘deoc’hui da v1ken.

Hag a- c’houdevez al 1é zo mlret
*Vel en deiz, kenta ma z\e bet touet

Hon " Arvor- a' vev dre ho madelez
Ni zo hugale decc’hui da jamez.
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Euz ho pugale,' o \Maxln,. klevit *ta,
Klewt ar beden hag ar bromesa ! ‘

] Mam hor Zalver, evel hon tadou, .
Ni ro da .viken .deoc’h hor <halonou. ..

Mes pI'lJIt d@’ho” tro, arc’h a esperans,’
Souten an Iliz; savetei ar Franz. L

Mar be red ‘diten he ; ‘Henot d’hor bro;
Ar Brelzad krisfen dlspount & gerzo. .

Dindan’ ho' skoazel, epad an emganm, .
Soudard,’ martolod ra fae var an tan..

Ar. mlcherour paour, ‘al. Iaboure‘r kez, )
A drid ho ¢’haloun gant ho karantez,

" Mam, roit ho. pennoz deomp ha, d’hon tudou,

Ha. d’_hor parkeler, koulz ha d’hon aochou k4

_D’hon tlegezwu ha d*hor bugale,
Ha @’hor mignoutied:'zo er fear’ du-ze!

D’hor-martolodet ho' pennoz. ivez,. -

. Hi gas oe¢’h hano d’an Douar-—Nev‘ez
Skuillit "pennoz W hor ‘soudardet,”
Rentlt d*ha ‘hatiniel ‘he gloat hag he~sked.

Hag hed ‘hor huez, euz ho krasou ¢’huiy
N1 ‘hor hezo SOHJ, ‘o Guerc’hez Van l )

- \
" Euz ar roc’h santel Pa. vnnp en hgr }Jro,.
. Ar Zonj dudmz gaueomp a Jomo )

Endra bado’ r bruk var hor menezmu, _1
Karantez. hor Mam vo’n hor c’halonou.

Rag ho piigalé; o Guerc’hez sante]
A ched drelzoc’hm .an viez eternel

Oll en- ho klchen en ’ eay, - eun devez.
Fell dezho ‘beza,~Mam-.a garantez |
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KANTIK .

- KLANVOUR'IEN 'B'RE'IZ?IZEL' E LOURD

- Bez!t, bezit trnezuz, ete.
.- Diskan B

* Mam drugarezuz,

" Guerc’hez santel, . :
Se’laoult klem - truezuz ) b :
Bngale Breiz-Izel: ) Beor

"!{ulteat on euz hon’ tud, hon’ tlegezmu

+Vit kinning deoc’h hor feiz, hor c’harantez,
‘it daoulina. var domar ar burzuodou, .
“Dirag ho skeud, ama. en ho, palez

® ‘ Klanvourien pacur, ho &hort'a zo gwal -gaset,
Heuliet on éuz eun’hent ‘hir ha poaninz,
Mes hor c’halon a levenez zo karget,
" En ho kichen, Mamm vad ha gallouduz.

Koulz:en Arvor, duhont, hag er meneziou
: ) _ Ar brud a: zo : m’snz het biskoaz Klevet
i "~ . En defe den Ho pedet en he boaniou,

: . . Er Grott santel, ep beza selaouet. ;

Pec’herien olI nomp ket ‘din enz ho krasou,
Rag offanset on euz ho Mab Jezuzy < ¢
Mes ho 'pet Sonj': eo evit hom gnédu

En deuz skuillet he c’hoad presmz

Guelit, smuazl var he gravaz astennet
* Ar pecther-paour, ar.c’héuz.en he galén
_Gant an dadlon he zaoulagad: zo beuZet.
. “Irugz, truéz ! hor Mamm hag hon Itrén !

TON 0 Kalaun Jezuz, Kalaun dtbab, -



Lo

" Da Vérnadett,' guech all o peuz lavaret ¢

« Er fennteun-ma goale’hit ho kouhou, :
» Evit an ‘dour; hag e kavfot ar iec *het,

»Dre ar galloud a.ro d’in va Aotrou. E

¥

Guerc’hez Var], Klevet o euz ho mouez,;

Diredet omp d’ar feunteun burzuduz, .
Varnom‘i) brema taolit eur zell a druez,

) Astenmt deomp ho torn madelezuz [ .

© Grit ma kavirip ar iec’het hag ‘ar pardon,

Iec’het ar c¢hbrf ha iec’hiet an’ ene,
En dour santel, dre.vadelez ho kalon,
Ma vezu-np o]l “ha-da’ viken . bare,

Hed hor huez, ni gano meuleud:ou
Grott santel Lourd ha fennteun Massahlel =
Ni lavare ho kalloud, ho’ pennozign

<

. 'Euz an, Arvor, beteg bar menez ‘Aré

E vezo brud’ enz- 1\10 madelezion, :
Ar. ¢’hlanvoir pacur En’ em zxskuezo pare,,

.Ev1t gouult d’he.. Vamm ar c’hmanou.

*Vit_ho' meuli, ar mar.t_olnd, a gano- e

- Var ar ‘mér glaz- kantikon .dudiuz,

"Hor promesa d’he ¢haret:da. viken. .

Hag-ar pastor. diskabel a zaomling ..
Var ar menez da Z61 an Angelus

Sent Brelz-Izel ‘8" bar skeduz an émmu,
Hon' JElez—mad selaonit hor peden, :
’hg  Rouanez k1nmg1t hor mennnzmu,

:D’ho pugale chomel: ¢ Breiz- Tzel RS
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Ni ho salud stereden vor, o

‘0 chench an hano a Eva

. Gloar ato d’an Tad Eternel,

- Ar memes. henor zo dleet:

STEREDEN VOR

(AVE MARIS STELLA)
. Ton ANAVBZE‘I_'a-

Mamm d4a’ Zoue, leun a henor,

" Guerc’hez, bepred dor an, envbu,

Selaowit onz “hor, pedennou,

- Resevit ar zalond -santel .

A reaz d’eoc’h an-El Gabrlel ;. o
Roit eur peoc’h ferm deomp er bed-ma‘ I

Tornt chaden ar. bec herien, :

Drar te. 2o dall rait sklerijen ;|
Pellait diouzomp peb drouk dalch’ mad
Ha goulenmt deomp peb seurt ‘madl

Disknezit oz oc’h eur Vamm vad
E Kenvér an.dud’ emzwad L
Grit - mhor selaou an hini

" Ocheuz ganet evidomp-ni.

- Guerc’hez dlspar e peb: feson, R
. Dous .dreist an -oll, pur a galon, -

FEuz hor pec’heJou ‘dilivret;
Grit ma. v1mp ddus ha-chast bepred- .

Grit ma’ vezo Jor ‘buez pur, .

. Preparit ‘déomp ‘an hent asur, ..

Ma ' vezimp, o velet’ Jezuz,”
Eufi delz ganeoc’h ‘bepred euruz

D’ar Mab ha d’ar Spered-Santel 3
D’an iri Fersoun euz an Dremdet

'
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D’HOR MAMM SANTEZ ANNA

Dislcéqz :
D’hor maitm santéz Anna, .
Dan Iiron Varia,

D'hor Zalver hem:uget
Ni vo- ﬁdel bepwcf 1

Hor g hann baour nantret .

Gant: glac’har hig enkrez, :

Ni a zo daoculinet, .
Dirazoe’ hui Guerc'hez

“Kurun lmg avel foll
Varnomp zo dirollet, "
Hor Bro zo vont'da goll
T ruez! mamm’ benmget.

sLezen Dmie guechall
Rene ker kaer ar vro,
Hirio: Iezel‘l tud: fall

d'ar: mare,

Vel eiir vanden, chas mud
Gant kommar, noz: ‘ha denz
"Emaint: etonei an’y d -

0 klask mouga ar’

>

Ni‘zo gair grlstemen
Krounadurien- Doue, .
Savet en ‘he: lezeu o
En ke _zoujans 1ve. .

. Niazo. erstemen
" Prenet gant goad Jesus, N

Maget dre‘c’houre” hemen

. ‘Gant he gorf presius,
Krlstemen, hor ban:el
84 45 kroaz hor Zalver,
- Ni her zao soun 'n ;huel,
Bemdez, e peb amzer

Eur: \rezel guz membet, _
Zo great-d'hor bugale ; -
Ah T n’ho dilezit ke,
C’hui zo ho mamin: lve.

" Ar falla kentellou .

.Zo roet dezho bepre&
Koll a raint ho éneou

| E skol an Drouk- Spered.

"Sempl dinerz; ler biai,

‘Ma né vent dionallet,

* Gantnebietf 'a béan .
" Abred vezfent tlec het

p .‘Petra dalv gumegez, i
o "Mag gollomp hon epe ¢

‘Ar skiant; ar fumez s

3 A zd-oll & Doue

o '_‘Guechall hon tadou koz; .
. -Erudet “wit. hi

; "Guelc hez, lwr mamm santel,- SRk

Bmt ‘silionr ep., dale, . -
5 plegon ho mantel i
Kuzit: ‘hor bugale

€’hui a zo gallouduz

Var galon hor Zalvery
-Bezit madelezuz, -
C’hul zo eur vamm dener,

E pevar ¢ horn dr vro,
Neuze; ni oll, Guerc’ ‘hez,
Beteg:heur hor maro,
Nia gano be.rndez

KANTIK PELERINET AR FOLGOAT

Drskan :
‘Patronez dous ar Folgoat,
‘Hor Mam’ hag hon Ttroun,
An dour en hon daoqlagad
‘Ni ho ped & galobn -~ -
Harpit an Iliz. samel i
Avel d1r01 ar.. :
Tenn | hir-eo ar brezel 1 ,
Ar peoc , O Marm 1

Fuz an Alvor, ar. gourre,J ;
Ni deu d’ho saladi; .-
Oll'ez omp ho: pugale;
- Ol bo’ karomp; Mart,,. .
Tud ar gouxre; Afvoriz,
‘Dirédet. omyp. hirio, :
«Da bedx 'vit =lz_11n hz,

- Er mor euz tarzioun guen, .
“Bagik sant Per zo strm_ket
Elld eur garl ek d’ eb"n -

M‘ karit an Ihz, : L

‘dale dedit.-da mfen LA
: ugahguu eiz
y 'raok @ zd hoglabour
Ganit: bugale Satan.. s
Mall ‘o0’ deoc’h -dorit’ ‘a hor Zik

Ha d hon tenna’a hoan [kOur :

"0l gouliou Bro-Ghall =
e

Dloualht na lavarfe

An dud fall zo er bed :

-Guechall ez oa MQm Doue o

Dous hag eaz. da garet;
He diskouarn a ica tano,”

" Klevet a rea raktaly )
| Hirio ez 'eo pounner- gleo,

Outhi oo red, krml
Ok tavit pelloc L
ud:

- difeiz;

Nan, nan..
Rag Maii;

‘Morsé ma d e bet tommoch .
‘| "He c’haloun eu ke’ phrem
" Guelet, eo b

e he gened

" Pegen’: 1ze1 ‘e0 lruezet
Merch hena fni’ Illz ?
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o : B ' R K ’ - - : . . ‘amzer Zo, ks
Hatronez dous ar Folgoat, . | O tifen guir-an Iz . . [ . i 0,- R?menggéi{gdgllkaga. hor. bro ;..
Hor Mam hag hon. liveun.! . |. Enz het tud euz hor bro ‘G'hui &0 t, peb liliep. - -
© . .An dour en hon daculagad; | Pell.diougz lanneier Breiz - B | : - Peb rozen. goant, I;; hen. : C
Ni bo ped a-galoun, . E kavjont-ar maro. : : [ A zo disliv en ho kic en.
Ar Frans zo iraz ke enkrei’ | Ni n'omp ket tud a vrezel, *

Mont & rai.da netra... e Mes rei reomp aluzen, - - R . 'Neuz élestren ébed._ er .pra‘t‘ 4
“Outhi sellit a_druez... * “Hag o vont d'an Tad Sante : oo A daolfe kemeént a ¢’huez vad:
“Truez, .o Maria ! C : Hor guennek zo laouen. ' E Leon, Treger. ha Kerne,

. . . . s r ’ : c’huez an Ee: -
-~ Braz eo het hor pec hejou, - |. Astennit-ts ho tiveeac’h: ) nGaneroc h e klevgl‘, s T
“Dister hor. pinijen ; {:Agioc’h ar Frans ho .pro. . et e ey Nar kgsnt- - -
‘Rak-se e dgurn anj Aotrou- | ‘Deuit, Gerc’hez,. parit en o . Ble‘__lma_ ,Iflt'\«c ho‘a—ﬁw‘ef}‘ 1.107 . -
“E chom ar’vialen, - " .| Evel goarek ar lao. [neac’h ' E lorzik ‘goudor Mari;

Red eo gounit hor barner - | Ar goarele-se ziskueze - - o : Rak hor miam- dous n”eq ket edro

Pe divoada er pri. | Ne vije'mui dour heuz, - v - Pa gar eur vech. eo ’vit ato..

-Allaz | n’hellomp hen ober - Hag e tistro.gras Doue ’ B P
Nemet dréizoc’h; Mari 1. - D’ar re a zisknez keuz. Var an  Arvor gant ar Verchez -

C [ g . . S ¥/
Pell zo ¢’nii zo bet chonzet Salaun, var skoultr eur vezen, . S ‘OC.h"b‘?t lgkg_at da ro,EaE:na
- "Evit hor rouanez ; . | .Evit-kaouit he vara,. ) B . Rumengol o he ‘merc’ i
E neb-bro n'o peuz kavet . | Ne lavare ken peden, | . Ganthi' eo Karet ar muia.
“Teneroc’h karantez, ' : ‘Nemet : QO Maria,,, . PR o T L
"Tud fidel a vandennou . . - Emaomp en Iliz santel .- o ’ : "Hon tadoun- koz a ioa. kousket
" .A. den d’ho kaout bep bloaz,:| Savet var bez: ar-foll, ) Ry nvalijenn ar ec’hed ?
. wRL Bep .0¢ “Lvar o ¥ - E- tenvalije pe
Ha Yar he.nt'ho cha],J'eiIou - | ‘Mari, ni den d’ho kervel- A A © " Maro ‘var. réndow peb hini....
& f}orn. eur feoten cé:llag. M1r1t navza.lil._lpﬂda ,g?ll ! L ‘W U Yfern ewruz o tigerfume oo

. A zindan derven Teutates,’
. ‘ Tud veze tazet. eb truez.

- P B " o - S © . Var ar imoan ruz e sklllizll'ef.l g:.)ad,-
"KANTIKITROUN _VARIA. RUMENGOL‘ RS PR : JYI'ag.‘e'f' G’hl*;lnnou. e kreiz ar c’hoat,-

.
\

. Lill arc’hantet ho deliou,

, ~ Var bord an dour. zo er. prajou ;
Doue d’ezhp & roaz-dillad— - '
A skuill er Teziou' peh c’huez vad. .

.."Tee’hit, douesn. di_ga"lon, ;-
_Setu Guennole ha Grallom; =
. “Tec’hit, tec’hit...” Var ar ihean ruz

o Diskan © . ) : " ¥o savet chapel mam. Jezuz.
"Diskan ;- o L e
Intronn  Varia Rﬁme.ngol.,' o & \ S | }Ex iifié,gnililiiégoif ’V?ag::’rhe:f =
‘Guerc'hez gallouduz, remed o}, - B : ' He c’haloun eo an ecjenen:
Roit d’eomp. hirio, en han’ Doue, : . : : ?

. L. 1 [ : . . ; izec’het biken.
" Iec*hed ar c’liorf hag an ene, ’ ‘ : } N? vero, d.l i .
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E Rumengol, ar ﬁelerin -
A bedo stard var he zaoulin'
- A velo-a dreuz he zaeloy :
VE_vel‘_'digor lez -an Envou.

Mi salud teir guech an- aofer
5 guech an-a -

_En enr adori hor Zalver, | oter

Teir guéch ‘s ‘vezo -henniget .

Gant’ t'rir Ferson “sakr‘an Drieinded. -

+ Ma ra seiz guech tro ar chapel

Gan!‘. “Ape an’ eal’ Giébriel,
Mari hen “dicuallo ‘beprad + -
. D_louz Satan hag. ar-seiz

"Ha mg_‘t'ige_xfn:er an hosti
I(')Ie g;l‘bun ennban o ¥irvi, -~
uz-Jezuz e chome stag '-m:;ld-"'

Etrezho:- birviken “kimiad,~ .-

Pelerined, “grit- élvlelée; o

‘gaou_t a refot. grasou Doge ; © .-
] _,ag:,e_‘_.rec’h,deuet en.eur.lenva; . .
C'hui iélo. kuit €N eur. gans., R

NN

' ,pec’Iiéd;

- KROAZ AR MISSION

: Dlskan )

Meulomp, meu.Iomb_ a vouez Tl

Jezuz hag he groaz santel I "}n_bis,.

A ?f__]"_bmz‘hir:"io '{skl‘ase’t ha ien,
A jom- sklaset pa vel -Jezuz
. En - eun’ doare ken. -trugzuz,.

Kalet  éz eo- kaloun ‘an _xieﬂ .
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*  Betek ar- maro.e sentaz,

Betek ar maro var.ar groaz,
. Doirnad plouz he vele kenta”
- Ha koat kalet he ziveza. o

Mesir an Eny a zoung var he benn
Spern garo  evit kurunem,’ - -
" En he. dreid hag he zabuarn. -
‘FEuz tachou braz great gant houarn.

He galoun baour . a’ verv ennhan

Evel ar ¢’hoar dirak antan, .
. C’houi zo. goasket, Salver divim, -

Evel ma’voasker ar rezin. =

Ho_nerz,.a red evel an dour,.. . ¢
- ‘Ha digant den n’oc’h euz zikour;
- En ho. se€het, neira, - netra,

Nemet guin- trénket da eva.

-Ful laer a-zeon, cul laer a gleiz, -
‘Tro-vdr-dro ‘eéneébourien kriz,
. Hag, ar pez. a zo goasodh c’hoaz,
S %V Ho mamm.dener ¢ tal ar groaz

Tvet eo ar c’halir ¢’huero
Aioa/ganthan blaz ar mard,  , .

. Jeziid, Jezuz a-bleg he benn,” !
““Tremen ‘4 ra.. Premet an den! -

© U Furtc'hleze. lenim .a. zo eaf dotin

. Evit lakaat da zivera Ty
'y Eur beérad goad.., an, diveza. .

“En_Ke postez bete 'r galoun,

¥4 Jéguz, arack ma’z in kuit,

o Me a fell. t_'i"in i poket: d’ho treid,

* "Me a starde-va muzellon’i.- . - -
Quz ar’ c’hoad sakr, ouz an tachon.



%,en em Zavo el er’

L

Hirio, vare’hoaz,

. >
.,Me vevo en ho

hed ‘va buez,
karantez, :

Ma2’m e 1, piow: : -
euz kaloun, piow a garfen,

,Nemec‘[ Jeznz, Jezuz ebken.l -

i

KAMIIC A% mangpor

' Jezuz, peger braz ve. <o
_Ph.]adu'r:ami ene, -
Ilf’la vez e gras Doue ] 5." |

ag en hen garante { bis..

Bert’kavann ann‘amzer -

Hag ar poaniou ‘dister,
_ O sonjal deiz ha noz
E gloar_ ar. Baradoz, . -

Pa zellann enn. Envip
Hag etrezek va bro,:
- Nijall di‘a garfenn ..~
Evel eur gouilmik venn,

Pa vo pred ar’marg,
‘Nenze me gimiads

Diouz ar ¢’hig ankenjus, -
Enchour da Jeznz. = -
Gortoz a‘ranp gant joa
Ann'termen divezs; |
Hast am euz da velér
Jezuz, va guir'hried,
Kerkent ha ma vezo
Torret va jadenno, . °

el guh"-gl"houedel‘. e

. - Tow A_NAVEEET..
Tri_amgu a tin ‘al loar ..
: Ev1’§ monet d'ar gloar,
Dreist-ann Leol, ar stered,
¢ a vezo douget. '

- Eat pe_llj,d.iquz_' ann douar, .. R
Traqmennl_e_imac'hlac'h'ar,‘_ i

Nenze me rai eiir zell
-Ouz va bro Breiz-Izel. -

- Neuze me lavaro':

L Kenav0|d_’jd. va bro,

Kenavo, bed ppaniuz,

- Gantda bechou troumpiuz

i Kenavo, pacurente,

Kenave, vanite,

- Kenavo, trubuliou,” |

Kenavo, pec’liejou.

" Pelloc’h na Zoujinn ket

Ardou apn drouk-spered
‘Biken mie n'em golf‘o‘

" Goude pred ar maro.

- Goude pred ar marc,

Gant joa me'a gano
Torrét eo'vi jaden,

k Ha me libr da vikén.

Ar gaera kjrupenn.

. Ho korfon evuoros,
A lavaro Jezuz,

A bep tu pa zelinn, -
Kement tra o velinn

" A rai d'am daoulagad

Ha d’'am c’halonn mil, vad.

+ PDorion ar Baradoz, -

Digor ouz va gortoz, - ..
Ar Zent, ar Zentezed,
Prest d'am digemeret.

Me vo digemeret .
palez ann Dreinded, -

E
E kreiz ann henorion.

_Hag ar meul¢ndiou.,

Me c'heilo, evit_ma(l;_ .’:. .
Guelet Done, ann Tad,”,
Gant he Vab eternel =~

Hag—axl-_.S'pereﬁ-Sa:r_ltél. .

"Me a velo Jezuz,

£nn eur ¢’hiz d_udiuz."} -

€ lakat var va fenn

Qa tenzoriou kiizet

Enn douar benniget 5" b

C’houi zo, em. baradoz

" ¥ivel bokedou roz,,

Divleuniet d’ar mare -
Hag a vleun sddaire.

Tegen dous 'vo klévet |
! ST ST A gorf péaspered,

- Jezuz o lavaret » -
Deut,j‘aervichert_ﬁdel_,
“Pent d’ar gloar eternel.

H . e

L'Var ho askelligoy,

v

~.Evit poanioy dister, .
Evit‘ankeniow berryz, - "1
Me vezo paet mad .
Gant Doue, va guir dad.

Kaer ¢ vezo guelet

“|. At Verc'hgz benniget, .

Gant daouzek steredenn
A ra he c’hurtinenn.

Guelet a rinn ouspenn,

L Gantho peb a delenn,

- Ele hag Arc’hele, .
‘Holl-o veuli Doue. ..,

Guelet a raimp-ni ¢’hoaz,

Leunac’hloar;leunac’hras,
Hon tade, hor mammo, -

‘| Hor breﬁd!;ur_,-‘t‘iid;hor bro; -

. Guerc’hezed a bepoad, o
. Sentezed. g bep.stad,’ . -
Grigez, intanvezed

-+| Gant Doue kurapet.

‘Ann holl -el,é‘dig:ji‘; :

Ker mignoun, kér laouen; '«
A nijo dreisf lior penn.’ -

Eurusded heb he far, /.
Sonjzl enghoch me gar,: -

1. Choui ’.rQ‘herz’d’é‘hl' c’halon -

Pa gouez, anken varion.
Enn holl hoaniou kalet

Me zonjo deiz ha noz

E gloar ar Baradoz.
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" Da fetz hon z‘adou ]4
b B 0z, . A
‘ "V'f“ NT zale’ho. mad ‘;;;:Jotfed _Brelz Tzl -
R felz hon tadou koz, ha ag.en dro d’h b
]( Vi OH en em stard e amel
aret f_lon

<tarlou, morse ni bo ndc Iw
m @ varyo.,. .

Dar-hoqads :
G E Jaldt, el(:ll-l.a ur blh n}

El‘ ]30&]1 ha
; al‘kar groa v

Ollrm outho 3
Y dor 'z lgm

VAR noN 1 Samte Rel:gwnm '

AL hcule était \enue, :

.'Ange la-ptenant,

Condunit B¢rnadette
, Au bord diinto

Y qm passe o

Avert].t

enfait
.Qu’une hearé deigrate
. Sonpme en. ce moment,
0 Sar? Massabielle,
“Bon il
- 4léclak
" Llastra’

S [y

01t soudain -
it revele
i mutm

yonnﬁnt d’amour,

. Qulentolre un miage
' ‘Plus heau gne le jour.

$. Son regard s inspire- g
- D'un reflet divin ;

Mais: un doix sourire

"-Dit-; Ne craignez rien,

“i.Eille a'la parure ©-

* . Dun lys immértel ;
- Elled pour: ceinture
" Un ruban dun cml

A LA VIERGE

B ' _. Re)‘ram ‘: :
Ave Aue, Ave Mcum (bzs)

710, I ﬁme(palpﬂqnt v
- Lue cooyr BOivTE,
i L’hetireuse. ¥

un' doux visage,

i Qui'pafait la-ba
"1 4. » Ellé était 51‘

¥

8. On’ oit ﬁne wose N
- Sur ses pieds bénis..

Fraickement é&closé:
Dfms le: pamdrs

B, Op-oitun 1os'me : .
1 Glsser.de sa‘main, = °
- Et dela-priere -

Tiacer son.chémim. -

eltg
Je veux la révoiris, . %
Que désire-t _elle 2

Je veuz le; savou B
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3 /] D’humide poussidre
. . ‘ ] K : .Pr_fmds_couragg e, ssidre
8. Colombe fidgle, - Vers la sainte image = annis’l'E’ﬁ'l'm 3 . lEllle/ emla‘_!;t .S,a‘ ai
o 5“18 e ges'?inr" v/t f Semblent emportes. "L fant que orage { 4. Fonta-lrc‘lﬁ,'f?e bl
| . ole 4 tire d’aila . I 5 Pénda'nf 88 Dridme b Eprouve ta feoi. . » o Qi peut ésormais
S | : on front - ... Eprouve wfol.» - - 3 M desormals
. Au nouveay Thabor. Brille sur son froni - 5. — « Flle w'est rendte, Be ton :algsbﬁ?éﬁfms .
6. O Dame chérie ) La Fui‘elll}‘mlér.e - - Blle veparatt, - .omp“e. s bl ..
j Que demandez-vous ! De Ia V!Slon. N S Je¢ golle en sa vue . -4 B, E"--:V'?“de‘.’“.t.__l-a ter;;e' ‘
- Parlez, je vous prie, B: Le p U Uutaouvel atteait. . Famiiele don. S
i Je-vous -1 Petp o, OB pouve sttt o o re:le dor i :
v Et dites le=nous. . - i dmire 3 e . » Visiod' ci;én-e, S Célels_i_«; £ ._etlggé;&n i N
. : © 1. ¢ Avec .i'fos_compagnes - PRI Source dé dovceurs, . - Quel ‘est votre o
enex-quinze fois g

© Prés de ces montagnes,

+* Mettez, .je.vous prie,
* Ecouter’

: .Comble -& vos faveurs..

- 6.‘1.-A;Avé'tr§ servardte, .- -

L]

A votie hontd™s .

“'7..» -0n démande un gage., . Eoe
" Rendez témaignage '

€ g .
pardonng
- ¥ vous voir souw, ot

- 104 Lo savant.
“De Votre ‘bonté':
Je n'at pony bk

Lehi her
- 8 Lawoild rav
: Dans'_égttejhez}ut

Qi Je temps envi
A Téternits 1

. 4. De son blane v
oo Les traits :,a']ltinfggg-




E — 88 _ B S
3.°8al ol L=
alut, &. Vallee S La volite & i '
O tréne damour, . Depuis ce graiflr{;?)’ur 3 . Cofnme 00§ aleux, Mere du - Sauveur, -
- ’Oullmmaculee o -1 . De chague-contrée > . : “ chagun . d’enire nous te donne SOnL ceeur.
-~ A pris $6n, sé}bul ) A vu le retour, - ol o L s : :
4. Ay SR R Sf 0 e U Mais! daigne en retour, arche despérance_,- ] R
4. Avec son. image " 8. Du trorie de ‘grice 1 ¢ .. . Protéger PEglise et sauver la- France, - -
vee-ses bienfaits, .On sait le chemin, | 4 S
o .§a Groltte sauvage ' Le pélerin passe . . o "Du’ pays sl faut defendre Thonnenr, i
L -N'est plus’ sahs aﬂmlts i . Et'passe sans fin. . ] it Chrétiens' et Bretons ignorent la peur. R
Sansif:;‘;:‘s"t‘:ri mul‘j %nl’ég“lleux ui voyage' ;7 -+ “Armés'de ton nom pendant la bataile, . -
émm vient lo foule B On.y ;r::fl]fixpa?;:g:: S _ . Soldats et marms hravent la m1trallle.
ans ]am&lS ﬁmr S Pour le Psu_adns S 4 . De nos artlsans, de mnos: laboureurs, S
g‘ J‘!'zl)wux Samt“m”e co “10. " Astrs salutaire; | “ % 7. Ton amour anssi-fait vibrer les ceeurs, =
Tules wis, presents, ug vol . S N - o
" 'De’la France entitre | R %ousvmze myl(:lnterre - Mére, béms-nous, béms tons: les ﬁges. ’ : h
Lo s Les uob]es enfnnts! L L R A" Bénis nos ‘moissons, hénis nos rwages. o

Bénis nos’ foyers,; héms nos enfants, o o
B_én_is" avec nou§ tous, les chers absents.'g .

‘Bénis nos marms : et Ieur fmL profonde . o '\.“
“Portera: ton nom Jusqu au- Nouv_" Monde. )

- Bénis nos soldats -donme & leur: drapeau,
A sa vuulle glon'e un lustre: nouveéu '

~Et de tes lnenfalts, toute notre vie; - g
Nous ‘nous” souv1endrons, & Vlerge Maner

De la Grotte. samte anx 'pays Bretons,
.0 doux ‘souvenir; nous te’ garderons. :

o ' Sur notré gramt chénes et bruyére, -
- Vivront® moms gquen nous.Pamour d’une Mére.
fle pacte demeure,

jour, & la premlere "heure " Car - tous tes enfants, b douge- Marlg,‘

Attendent par tol l’éternelle vie:

Vit 'de tes qbi'enﬁ 'its; : N . ‘
sommes ‘tes ﬁls, ‘tes. :ﬁ]s pour: Jama1s : |

De tes, fils bretons, entends’ done, & Mere,
Entends 1a Promesse; entends la prlere.

: Et tous, prés ‘de tci ‘dans'le elel, nij JOIJ.I‘,
K ) Veulent étre\ums, ﬁ Mere d’amour. v




CANTIQUE DES MALADES BRETONS

A N ; D “DE LOUBDES

O Vlel"gﬂ samte, .
Nous: {implorons 1’
Dalgne écouter- . la, p]alnte) b
De tes: enfants bretons. 3
Quittant nos champs, nos landes, nus chaumléres
Pour t’ap‘porter le ¢iri de otre’ f01, S '
. -Nous t'adreésons. nos ardentes priégrés
.. “En ‘cette. Grotte, icl tout- prés de tof.

o ALa route, hélas'!- ‘pour nous “fui ldngue et - dure H
- Nosg faibles: COrps, nos memlﬂres sont brlsés, '

. Mais én ce lieu, 't bonté nous rassure H .

: -:'D’espon', d’améur, N0§ ceenrs”sont embrasés.

On’ dit, *1a-bas; an pays de Bretagne,

Quiian malhéureux, sous “le anml accable,

o WJamaiz he ¥int -a ta samte Thantdgne - 'w, -
En t’mvoquant sans. éire’ consol"‘; I

Ah | trop spuvent ndg peches, nos offenses
+Ont de ton~ Fils, ‘mérité le- corronx, .
+ Mais souviens-toi ‘des: ceruelles * souffrarces
fue ‘sur Ia. -eroix. il endura pour nous |

“Vois, supphants, Ie nepentlr dans I’ame, . .
Les affligés qui te tendent les hbras,

Pitié; pitié, Marie, "6 "Notra Dame!
Ecoute-les, ne’ 1§ Fepounsse paé!

E Nas-tu pas di

L ton humb]e servante L
'« Buvez cetle ‘eam, venez vous y- laver, . '+
."Venez &4 m ia source biepfaisante =

Qi jaillit 14, couje’ pour vous SAUVET.. .

" - Nous .sctoursns. & Ia VOIX ‘d’une . mére,

Vois. notre foi, les: pleurs;. que nous versoms,
Prends-en pitié notre triste misére, -
Sauve et guéris tes malades bretons,

— 41

A . ps dans Peaud fontaine
‘A" notre eorps dans I'eau-de: la fon
ﬁends la santé, rends la force 4 nos cceurs,

"' Mais -.que Surtout ta bonté Souveraine
- Lave notre dme et nous tende mel]leurs.

‘Nous redirons les :prodlges, ‘1a ‘gloire _

De Massabielle anx rwages d*Arvor 3 .
L De tes bienfaits :consérvart la mémoire,
' -"Auprés de toi nous reviendrons’ ‘encor.

Vivants temolps de ta; bonte féeonde, -
-En publiant, ton: ‘dmour, ‘tey fayeurs,.
Des monts d'Arez, i’ I'Deéan’ qui gronde,
De tés- enfants hous: gagnerons les COEYrs, |

Pour te bénir 1a marm de Bretagne .
‘Sur les flofs bleus chantéra tom doux nom ; 5
L’humngble berger, debout. sur ‘sa, moq_tagne,

A 1’Angelus découyrird 'son. front A

Vieux Samts bretons, nos- anges tutélawes,
‘Hotes heureux des’ celestes Se_]our's, )
A ses genoux déposez nes prleres, ; : .
Notre serment de’ l’almer pour tou,}ours I _@( -

CANTIQUE NATIONAL

A N.-I. DE LOURDES
/ d .

"Refrmn‘ :
0 Marie,. & mibre chéne,
, Garde au coeur-des Bretons la fei des anecigns ,]oursl

Patrle )
t ds du haut’du ¢iél le cri ‘de la bIs.
Faten G’athohqne et Breton touJoursI

-

T Autour de. la source héme, o
' ) Tombe & genoux, peuple c¢hrétien, _
‘Et quse. ta banmére chérie . .
: S’mclme en ce lJeu tr01s fo1s samt
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SaIut “auguste basiligue,
Temple de bénédiction,
Au milien d’nn-.peuple scept1que,

i Vivante protéstation t

Vierge de ‘Lourdes, notre églde,
Ton peuplée He veut pas monrir g

‘. Ecarte un ennemi. perfide,
Empéche ia foi de périr. - =~ -«

Console—tm Vlerge Mane,

La France revient: & son Diew,. C
: Vlens, souris & notre Patrie :,

Drétre chré enne -elle a falt veeu,
Ton nom, & vplé sSur les nies ' -

Jusqu’anx confins  de Punivers ! -
Jusqu’aux terres presque inconnues. .. :

Ta gloire a. traversé les IETS..

Ton imagé auguste et sacrée ,;
Partout -brille sur:les” autels,

_ .§'t de Lourdes llmmgeulee

era lé salut des mortels )
On. voit la v1eﬂlesse gt ]’enfa.nce

. Des ‘pays lointains " accourir. ;.

- A tes pleds ‘savent: les unirs

L’amour, et la reconnalssance

“Pans. ton onde‘mlraculeuse_ L

'L’mﬁrme trauve la 'sq rié
-Du.péeheur Pam,
Y etrouvel

_Par la; fm\ des chrehens treése

- Sois " leur refuge. tuté.,
Sauve la France, sauv ;

Slu- fon’ front.
Un ‘tiche et brilly

Tes sujets soft i) te ‘genonx ;|
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.Nous asswgons ton sanctualre,
7 Npous accourons. i tes.parvis;

" Gréce, grice, & puissante Mére, .. . -
Fléchis le Ceeur du Dieu ton fils.1.

La Bretagne est tou_]ours fidéle’

A l’Egllse, au Pontife-Roi-;

"Elle est & toi; veille .sur. _elle:
‘Garde-lui son !Christ et sa foi !

NOUS VOULONS DIEU

'.Marle, & V]erge ]
.- ‘Guide -assuré du pélerin,
-’Befuge dé. 'ame brisée; .
Gonduls |nos pas dams le. chemin,

Refram & o
Bénzs, -6 - femidre: Mere, ‘
- ..Ce cri de motrg foi 27 ¢~ :
Nous voulons Dien, c’est notre pére 1) bt
.:'Nous voulons -Dieu,’ ¢lest: notre. ro1l ) ‘-

" Nous - voulons Dien; - Vlerge Mane,

" Préte Yoreille & nos accsnts :
B Nous t’1mp10r0ns, Mere cheme,

nsau’ secours ‘de fes enfants. R

voulons DleuI iCé ori de l’ﬁme
ous poussons 4 ton autel
amour gui nous enﬂamme, X

) Hans l’exces de leurs” furles
le hravent les. msensés I




i _S’ll faut, du sang

o~ —

Nous voulons D1eu dans nos farmlles, :

Dans I'dme :dé’ hos chers: enfants. -
~ Diet 'donne 14 -grice & mos filles;
; .'A nos gargons des coeurs vaxllants!

Nous vouions Dleu dans nos ecu]es,

Afin ‘quon “enseigne ‘a mnos fils* . ¥

_Sa loi, 'ses divines. paroles . & .
.Sous le regard du Cruclfix. '

Nous voulons Dleul Sa samte zmaﬂe

Déit Drésider anx Jugements, "
_Nous le 'voulons- au mar:age,'
S Gomm' jan; che‘ ot

“Afin- gue no
i t.Ia France a:mee

Exauae nos ardénts
: Selvneu‘

thue alhance,‘
t liet,

: voulons DJEU. dans notre armée,

h us dans les combats‘

1 Nousvoulo's-“Dleu »a. .

45 -

<3

Refmm :

. Nous venons encm-
f-ays d’Arvor,
sol est.dur,
Ou le ‘ceeur- est fmt
’ g%ers de notre foi, -

loire seul trésov,

Sur cette’ co]lpne
“‘Marie apparut.

‘Au front qu’elle mdme,
Bendons le salat.

AT enfant timide,
‘Priant-au va]lon, .
vAu Gave rapide’ ’

NOUS VENONS ENCOR

71/ Répond : Me voicl I.

Nous venans du pays d’ Alvor.' _

Elle a-dit son nom, .-

; 'L‘enfant & repe.te
Gomme 1un doux echo .

Le Gave lui - prete
La volx de son flot.

La voix m‘tte1nelle
. Dit': Venez-ici !
Le peuple fidéle~

Un souffle: de’ “ariice ) ‘

Pousse vers ce hen, o - .
Ce souffle gui passe. .
hsl souflle de’ D1eu. o B

Cresk notre. Bretagne

Qui vient & son_ tour 3

Safoi 1’ uccumpqgne
: Aveu_ son,a

Beg.ms ln pridie
De tes: 1;)élp I i
~Montre-toi ]eur;mé TRRR

; De tous‘fals de

e montagne auguste et-sninte,”

A fait: descendre les Cleux. o
el l’ﬁﬂ:w, ouvrant ses zules,

e e Refmmi o
Vlerge a6 Massabielle,

Ba.us DOS chl‘S CDHSB[‘VG la fOl.

Nous te visitons joyeux,
Ciir 1a' Vierge en cette encemte

"Prend sen vol avec honheur |
Vers:les: lartés éternelles

200 l’attend le Redempteur.

Bretons: accourent: vers tol 3|

- Bénis ton’ peuple ﬁdele, ’ A Et se Jette entr te

- Pour la. Franlce pecheressa

Sort. t;iorni:

Tes enfants dan A
Imploré&it ton cich

par don.

Obhens vite:

Ccirn{ne un aid dins le fenillage:
Ou I'enfant dans son berceau,
Pour nops sauver de I'orage,
Cache—nous sbus ton manteau.
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“Dans la Joie et Ia sauﬂrauce, : Garde le pélermage S
Sur ion coeur nous dormirons, Apléhis tiotre cliemin,,
o . Et bientdt, donce espérance,. . Accarde-nous bon voyage,
T Dans.le ciel nous te’ verrons. . | W est’ Ie eri du péleun N
Gardeé bien, & Notre Dame, “ Naus voulors dans Vintnocence -
Le pasteur de o6 troupeau, Cheminer ‘prés dw saint liew,

© Sencoeurbrile et-nousenflamme,’ - Faire humblemerit pénitence,
: Garde-naps notre flambeau. ~ Et touJours plaire au bon Dleu.
B N ? ‘ i . i - . N — . . e

Cims !
BRETONS DU PINISTERE A LOURD S

o (Imlfe. d i : é' hpr_delais; Y

o0 Vierge; foﬁt'ame et. rocher,': .
/Regardez vos Bretons fidéles,
Qi rewennent vous salueL




